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Thank you for purchasing your new POINT SERIES Robot vacuum
cleaner.These operating instructions will help you use it properly and
safely.We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep

this instruction manual for future reference.

[ NOJ

Takk for at du kjgpte ditt nye PUNKTSERIE Robotsuger. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-SARJA Robotti-imuri.

Ndma kdyttdohjeet opastavat sinua kdyttamdan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt taysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttdad ja sdilyta kdyttéopas myohempdd kdyttda varten.

{ DK

Tak for kgbet af dit nye POINT SERIE Robotstavsuger.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du leser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE J

Tack for att du har koépt ditt nya POINT-SERIEN Robotdammsugare.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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« Safety Warning

* Do not use products in environments with open flames or fragile objects.

* Do not allow human hair, clothes,fingers and other parts to approach the
opening and operate parts of the product.

* Do notallow the Robot to pick up objects such as stones and waste paper that
may clog the product.

* Do not allow the Robot to pick up flammable substances such as oil, printer
toner and photocopier toner.

* Do notallow the Robot to pick up any burning articles, such as cigarettes,
matches, ashes and other articles that may cause fire.

» Do not place objects near the suction port. Do not use the product when the
suction portis blocked. Clean up the garbage dust, wool, hair, etc to ensure
smooth air circulation at the suction port.

» Use themains power cable carefully to avoid damage. Do not use the mains
power cable to drag or pullthe product and the charging base. Do notusethe
mains power cable as ahandle.

* Only authorized technicians can disassemble this product. Users are not
recommended to disassemble this product by themselves. Doing so will void
the warranty.

* Only usetheincluded power adapter. Third part adapters may damage the Robot.
» Do not touch wires, sockets or power adapters when your hands are wet.

* Do not place this product near cigarette butts, lighters and other materials with
smoldering fire.

* Clean Dustbin and brushes regularly.

« Do not place any object, pets or people on top of the Robot.

* This productis an indoor household product. Do not use outdoors.
» Do notusethis productin a wetenvironmenti.e, bathroom.

» Befare using this product, clear the floor of all objects other than furniture
as some small objects may obstruct,get caughtin, or damage the Robot.

» Use and store Robot in room temperature environments only.
 The wet mop needs to be removed from the robot after use.
» Make sure to empty any left over water from the tank after mopping.
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* PRODUCT COMPONENTS
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No. | Description Quantity| No.| Description Quantity
Point Dusty 800
1 PIuS Robot 1 7 Dust Bag 2
2 Point Auto Empty 1 8 | User Manual 1
Base
3 | Power Cable 1 9 Mop Pad 2
4 | 27In-1Dustbin/Mop 1 | 10 | HEPA Filter 2
Tank
Powermop
5 Sttachment 1 11 | Side Brush 2
6 | Remote Control 1 12 | Brush Cleaning Tool 1
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* PRODUCT OVERVIEW

e Laser module

Power button/
Home button

Infrared sensors

Charging contacts

Bin release button
Dust collection port

2-in-1Dustbin/Mop tank

Infrared auxiliary recharge sensor
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* PRODUCT OVERVIEW

Omnidirectional wheel

Side brush

Cliff detect sensor

]
Left wheel

| I —
Rolling-brush *P

© T — e e
[ -
Right wheel

N
2-in-1Dustbin/Mop tank
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* DUST BIN OVERVIEW

Dust bin latch
Water fill cap

Bin release button
Dust collection port

Filter mesh bracket

Primary Filter
Filter Mesh
HEPA Filter

Charging contacts

Dust collection port

Mop pad

Mop attachment
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* AUTO EMPTY BASE OVERVIEW

TOP/FRONT BOTTOM/REAR

Dust collection
duct cover

Air outlet
Power interface

Charging contact points

Dust collector port

Dust bag handle

—2 Fan filter Dust bag

NOTE :

1: Dust bag handle must be fully lowered as shown
in order for debris to enter properly.
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* Robot LED INDICATORS

10

() Power Button
* Hold to turn on/off

« Press to start/pause
cleaning

¢ Home Button

* Press to return to Auto
Empty Base for recharging

LED indicator/Network
Configuration

e Press & hold @ & © at the
same time for 5 seconds to
enter network configuration

* Flashing blue lingt: Powering
on/configuring network
/upgrading firmware

* Flashing yellow light: Low
battery/recharging

* Flashing green light: Charging
* Solid green light: Fully charged
* Flashing red light: Error state
« Light off: Off/sleeping

Reset/Forced shutdown button
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* AUTO EMPTY BASE LED INDICATORS

point

I Start/Stop Button
 Short press:
Start auto cleaning
/pause cleaning

* Press and hold for 3s:
Start spot cleaning

&\

Home button

* Short press:
Return to collect dust
and charge

» Press and hold for
3 seconds: Return
to collect dust and
then continue to clean
from the place where
it left off last time

—— % Status Indicator

* Solid green light: Collecting dust

* Flashing red light: Fan overheating/
fan error/cover not closed

Power Indicator
* Flashing green light: Charging
« Solid green light: Fully charged/standby

Dust Bag Indicator
* Solid green light: Dust bag is full/dust duct
is blocked

« Flashing red light: Dust bag is not installed/
dust bag is not installed correctly

T


https://manualsfile.com

* SETTING UP THE AUTO EMPTY BASE
About your Auto Empty Base

The Auto Empty Base is designed to automatically empty and charge the
Point Dusty 800 Plus Robot.

Plug the mains power cable into the back panel of the Base and plug the other
end into a functioning mains power wall socket.

Place on a flat, hard surface at least 2.5 inches away from the wall. Ensure
that there is a clear space in front and on both sides so that your Dusty 800 Plus
Robot can return to the Base to re-charge and empty.

How to place your Auto Empty Base

—»| |« 2.5 inches from the wall

AT,

=

NOTE:

The Auto Empty Base must always remain connected to power.
Avoid using a power source that may inadvertently be switched
off (e.g. power strip, outlet controlled by a light switch)

12
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* SETTING UP THE Dusty 800 Plus Robot

Step 1

Postition the Dusty 800 Plus on the floor near your Auto Empty Base.Press
and hold the ¢ Power button until the indicator turns blue. You will hear a
welcome message.

NOTE: Voice prompt volume can be adjusted later in the Smart Life App
or muted using the remote contral.

Step 2
Press the & Home button to pair Dusty 800 Plus to your Auto Empty Base.

Dusty 800 Plus will navigate and dock to the base. Allow Dusty 800 Plus to
fully charge before first use.

NOTE: Dust collection may activate during initial docking. Do not be alarmed.
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* GETTING STARTED
Understanding your Point Robot Dusty 800 Plus

The Point Robot Dusty 800 Plus is designed to automatically and intelligently
clean your home. Dusty 800 Plus uses advanced laser scanning technology and
multiple sensors to form a navigational map so that Dusty 800 Plus can avoid
obstructions and steps.

Dusty 800 Plus will continue to clean until it has determined that the addressable
floor area has been covered.

The navigational map is available to view in the Smart Life app and is
updated during each clean cycle to ensure that Dusty 800 Plus takes any changes
(moved furniture or other obstructions) into account.

Once cleaning is finished or the battery is low, the Dusty 800 Plus will
automatically return tothe Auto Empty Base to charge and automatically
empty the contents of the dustbin.

NOTE: Connecting Dusty 800 Plus to Wi-Fi is not required but highly
recommended. Using the Smart Life app, you can follow the steps below

to connect your Dusty 800 Plus. The app will et you manage Dusty 800 Plus
from anywhere, set cleaning schedules, view intelligent room maps, set virtual
boundaries, view cleaning history and more!

Download the Smart Life App
Search“Smart Life”in the App Store or use the QR code below:

Available on the GETITON
App Store F" Google Play

14
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* Smart Life APP - WI-FI CONNECTION

1. Open the Smart Life App, click +.

Wel

H

o0
Nelcome Home

2. Click Small Home Appliances,
click Robot vacuum (Wi-Fi).

3. Select 2.4GHz Wi-Fi Network and

enter password.

(v WiFi-24G =)

G | @&

4. Reset the devices first: switch
to AP Mode in the APP, press &
hold ® & © simultaneously for 5
seconds to enter network config
mode (there is voice prompt),
then click the “Confirm the
indicator is blinking slowly.”
-checkbox and press the “Next”
button.

AP Mode =

5. Go to Wi-Fi settings on your
mobile phone and select
"Smartlife-XXXX".

*0

L
< e WLAN
«
[en ]
° v SmartLife-XXXX* ©

6. Re-open the App & wait for the
connection to complete.
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* USING YOUR Dusty 800 Plus Robot

Before using this product, clear the floor of all objects other than furniture
as some small objects may obstruct, get caught in, or damage the Point Dusty
800 Plus Robot.

* REMOTE CONTROL

NOTE:

1. It is recommended to point the remote to the front of the Dusty 800 Plus
for best results.

2: The remote control range is 10-20 feet.

Home Button

Manual Navigation
Directional Keys
Start/Pause Button

Powermop ]

Spot Cleaning .—

Decrease Suction e—— {3 a &+————— Increase Suction
Power Power

@ Hyperdrive Mode

Mute

16
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* 2-IN-1 DUSTBIN/WATER TANK

Your Dusty 800 Plus Robot comes equipped with a 2-in-1 Dustbin and water
tank. All Dusty 800 Plus cleaning modes activate dry vacuuming by default.
The wet mopping feature adds an additional cleaning element whenever necessary.
Follow these steps to use the Powermop feature.

1: Place the mop pad onto the mop 2: Slide mop attachment onto dustbin

attachment and secure it to the as shown in the diagram below until
Velcro strips. Slip corners of the you hear a click confirming that it is
mop pad over the plastic tabs at locked in place.

the rear of the mop attachment.

3: Remove the dustbin from the 4: Open the water fill cap on the dusthbin
Point Dusty 800 Plus with the mop  and fill with water, then close cap.
attachment still installed.

5: Install the dustbin with the mop 6: Activate Powermop mode in the app
attachment still installed into the or using the remote control.

Dusty 800 Plus according to the

diagram below. o

O

NOTES o
* To avoid carpet while mopping, set up virtual boundaries within the
Smart Life App

* To avoid leakage, install the mop attachment onto the dustbin before filling
with water

» Make sure to empty any left over water from the tank after mopping

17
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* MAIN BRUSH MAINTENANCE

Your Dusty 800 Plus is designed to be used regularly. As with most floor care
devices, regular use may cause build-up around brushes, in debris compartments
and near filters. We recommend performing regular maintenance, as outlined
in the following pages, to keep your Point Robot Dusty 800 Plus running at
optimal performance.

1. Pinch the left and right tabs on the main brush cover. Lift and remove the
cover.

2: Remove the main brush and clean with included cleaning tool as seen in the
figure below.

3: Replace the main brush and snap the cover back into place.

NOTE:
It is recommended to replace the main brush every 6-12 months
depending on use.

-~ 72 - 2===—— Main Brush Cover
[:*':x,___{‘ru--_ _______ —~

Main Brush



https://manualsfile.com

* MAINTAINING THE DUSTBIN/WATER TANK

1: Press the dust bin release button and remove the dust bin.

3: Remove the primary filter and HEPA filter, wipe down the surface with a dry
cloth or use the cleaning tool. Rinse the primary filter with water and let dry.
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* SIDE BRUSH MAINTENANCE

1: Use a screwdriver to unscrew the side brush screw and remove the side brush.
2: Remove dirt and debris and reinstall using a screwdriver.

NOTE:
It is recommended to replace the side brush every 3-6 months depending on use.
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* AUTO EMPTY BASE MAINTENANCE

Auto Empty Base Dust Bag

The Auto Empty Base will indicate when the dust bag is full on the smart LED
display panel (Dust bag indicator will be green).

Discard of dust bag once full and replace dust bag with a new one.

NOTE: Extend the dust bag handle to seal the debris hole.

A A A
T et T
2 ) 2 ) 2 g

7

i
K

Open Cover Pullup the dust Discard the  Replace with Close cover
bag from handle old dust bag new dust bag
& fully lower
cardboard handle

21
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* ROBOT DUSTY 800 PLUS TROUBLESHOOT

PROBLEM

SOLUTION

Unable to power on

Charge before use. This is commonly
caused due to low battery.

Unable to start cleaning

Charge before use. This is commonly
caused due to low battery.

Unable to return to Auto Empty Base

* There are too many obstacles near the
Auto Empty Base. Please make sure there
is a clear area 2 FT of space on either side
and 5 FT in front of the Auto Empty Base.

* The Dusty 800 Plus is out of range of
the Auto Empty Base. Move the Dusty

800 Pluscloser to the Auto Empty Base
to re-establish connection.

Abnormal behavior

Power down and restart.

Abnormal noise during cleaning

Main brush, side brush or left/right wheel
may be obstructed, Check underneath the
Dusty 800 Plus to make sure it is clear from
any obstruction. If there is an obstruction
clear it and restart the Dusty 800 Plus.

Decrease in cleaning ability or dust
falling out from dustbin.

« The dustbin is full, empty the dustbin.
* Check and clean the HEPA filter.
« Check that the brush is clear from obstruction.

Unable to connect to Wi-Fi

Wi-Fi signal is not good, check that there
is a strong Wi-Fi connection whileparing.
Make sure the network is 2.4G andnot 5G
or dual band.

Dusty 800 Plus is not returning to
the Auto Empty Base after spot
cleaning or after moving it far from
the Auto Empty Base.

After spot cleaning or moving the Dusty
800PIus far from the Auto Empty Base the
Dusty 800 Plus will re-generate the map. If
the Dusty 800 Plus is far from the Auto
Empty Base it may not be able to locate it.
Manually dock the Dusty 800 Plus to the
Auto Empty Base to recharge.

Unable to charge after docking

Make sure there is no obstruction or heavy
dust on both the Dusty 800 Plus and Auto
Empty Base charging contacts.

Scheduled cleaning not working

Confirm that the Dusty 800 Plus is

connected to your Wi-Fi network. If the Dusty
800 Plus is not connected to the network you
cannot synchronize the scheduled cleaning task.
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* AUTO EMPTY BASE TROUBLESHOOT

INDICATOR DEFINITION SOLUTION
1. Frequent dust collection leads to
fan overheating protection or fan
« Fan error malfunction. It is recommended to
§g§ ) try to collect dust after 30 minutes;
* Qverheating

Flashing red * The cover is not
closed properly

2. Ensure that the cover of the Auto
Empty Base is completely closed and
that the Dusty 800 Plus is properly
docked and charging.

= * The dust bag is not
W installed

Flashing red * The dust bag not
installed properly

1. Ensure that the dust bag is properly
installed and fully lower the cardboard
handle.

2. Check whether the dust bag is
installed, if not, install the dust bag.

7\
Failed to pair /

Flash Lo
simultaneously Haven't paired yet

1. Press and hold the both button
and @on the dust collector
simultaneously for 5 seconds: The
dust collector goes into pairing
mode, the three indicators of the
dust collector flash green.

2.Press and hold the button ¢ for 5
seconds on the robot:The robot enter
the pairin% mode, the indicators of
the robot flash green.

3. Place the robot on the dust collector
to charge, and the voice prompt
indicates the pairing is successful.

23
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* Basic parameters

Robot

Dimensions ¢ 350mmx ¢ 350mmx98mm
Product weight ~3.6kg

Rated voltage 14.4V =

Rated power 50W

Battery capacity 5200mAh

Dust collector unit

Name Dimension/Rating

Overall Dimensions 282mmx36Tmmx202mm
Power Rating 1050W

Input Rating 10-240V ~50/60Hz
Output Rating DC24V=1.2A

)i

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately
from your household waste. There are separate collection systems for
recycling in the EU. For more information, please contact the local authority
or your retailer where you purchased the product.
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Imported and Exclusively marketed by:

Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T.70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Takk for at du kjgpte denne nye robotstgvsugeren fra POINT SERIES.

« Sikkerhetsadvarsel

* Ikke bruk produktet i miljger der det er apen ild eller skjgre gjenstander.

* Ikke la menneskehar, klzer, fingre og andre deler nerme seg apningene og
styre deler av produktene.

« Ikke la roboten plukke opp gjenstander som steiner og papir som kan tette
produktet.

« Ikke la roboten plukke opp brennbare stoffer som olje, skrivertoner og
kopimaskintoner.

» Ikke la roboten plukke opp brennende gjenstander, for eksempel sigaretter,
fyrstikker, aske og annet som kan forarsake brann.

* Ikke plasser gjenstander naer sugeporten. Ikke bruk produktet uten at
sugeporten er pa plass. Fjern sgppel, ull, har asv. for a sikre jevn
luftsirkulasjon ved sugeporten.

* Bruk strgmkabelen forsiktig for a unnga skader. Ikke bruk stramkabelen til
a draeller trekke i apparatet og ladestasjonen. Ikke bruk strgmledningen
som handtak.

* Bare autoriserte teknikere kan demontere dette produktet. Det anbefales
at man ikke demonterer dette produktet pa egen hand. Hvis du gj@r det, blir
garantien ugyldig.

* Bruk kun den medfglgende strémadapteren. Adaptere fra tredjeparter kan
skade roboten.

* Ikke ta pa ledninger, stikkontakter eller stremadaptere med vate hender.

* Ikke plasser produktet i neerheten av sigarettstumper, lightere og annet
materiale med ulmende ild.

* Rengjar stgvbeholderen og barstene regelmessig.

* Ikke plasser gjenstander, kjzledyr eller folk oppa roboten.

* Dette er et innendgrs husholdningsprodukt. Ikke bruk den utendgrs.
* Ikke bruk produktet i et vatt miljg som pa badet.

* Fgr du bruker produktet ma du fjerne alle andre gjenstander enn mgbler fra
gulvet, da sma gjenstander kan blokkere, bli fanget i eller skade roboten.

* Bruk og oppbevar roboten kun ved romtemperatur.

* Den vate moppen ma fjernes fra roboten etter bruk.

* Sgrg for a tgamme vann som er igjen i tanken etter mopping.
26
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* PRODUKTETS DELER

2 = |3 4
=
Qi =18
| =ul =) _
‘. &
| i | .I
‘.‘ 1 |
5 6 & 8
=
= i &
= / 4 2
e 4 = Manual
—=
9 10 12

Nr. | Beskrivelse Mengde | Nr. | Beskrivelse Mengde
Point Dusty 800

1 Plus-robot 1 7 Stgvpose 2

2 Point automatisk 1 8 Bruksanvisning 1
tgmmebase

3 | Stromledning 1 9 Moppepute 2

4 2-i-1 stpvbeholder/ 1 10 | HEPA-filter 5
moppebeholder

g | Stremmopptilbenar |, 1 | Sidebarste 2

. Borstereng-
6 | Fjernkontroll 1 12 joringsverktoy 1
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* PRODUKTOVERSIKT

e Lasermodul

Strgmknapp/Hjem-knapp

Infrargde sensorer

Ladekontakter

Utlgserknapp for beholder
Stevoppsamlingsinngang

2-i-1stgvbeholder/moppebeholder

Infrargd ekstra ladesensor

28
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* PRODUKTOVERSIKT

Flerretnings-hjul

Sidebgrste . .
Avgrunnssensor
L]
Venstre hjul
7@5,*?_&_{}*,
Rullebgrste s N Ieeet————
[ -

Hayre hjul

K
2-i-1stgvbeholder/
moppebeholder
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* OVERSIKT OVER ST@VBEHOLDER

Utlgser for stgvbeholder
Lokk for vannpafylling

Utlgserknapp for beholder
Stgvoppsamlingsinngang

Filtermaskebrakett

Primeaerfilter
Filtermaske
HEPA-filter

Ladekontakter

Stgvoppsamlingsinngang

Moppepute

Mopptilbehgr
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* OVERSIKT OVER AUTOMATISK TOMMEBASE

TOPP/FORAN NEDERST/BAK
Deksel for
lingskanal
LED-panel Luftuttak
Strgmkontakt

Ladekontaktpunkter

Stevoppsamlingsinngang

Stgvposehandtak

Viftefilter Stgvpose

MERK:

1: Stgvposehandtaket ma senkes helt som vist slik at rusk kan komme inn
ordentlig.
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* Robotens LED-INDIKATORER

32

O Power (Pa)-knapp
* Hold inne for a sla pa/av

* Trykk for a starte / ta pause
i rengj@ring.

O Hjem-knapp

* Trykk for a ga tilbake til den
automatiske tgmmebasen
for lading

LED-indikator/

nettverkskonfigurasj

e Trykk og hold inne © & ©
samtidig i 5 sekunder for a ga
inn i nettverkskaonfigurasjon

* Blinker blatt: Slar pa /
konfigurerer nettverk /
oppgraderer fastvare

* Blinker gult: Lavt
batteri / lader

* Blinker grgnt: Lading
* Lyser grgnt: Fulladet
* Blinker rgdt: Feiltilstand

* Lys slukket: Av/sover

Knapp til tilbakestilling /
tvungen avslaing
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« LED-INDIKATORER PA AUTOMATISK TGMMEBASE

(v Start/Stopp-knapp
* Kort trykk: Start
automatisk rengjgring /
ta pause i rengjgring

* Trykk og hold inne i 3
sekunder: Start
punktrengj@ring

Hjem-knapp
* Kort trykk: Ga tilbake for
a samle stgv og lade

point

* Hold inne knappeni 3
sekunder: Ga tilbake
til & samle stav, og
fortsett deretter med
arengjgre fra stedet
der det slapp sist

—— % Statusindikator

e Lyser grgnt: Samler stgv

* Blinker rgdt: Viften overopphetet /
viftefeil / deksel ikke lukket

O Strgmindikator
* Blinker grgnt: Lading
* Lyser grgnt: Fulladet/ventemodus

&\

St@vpose-indikator

* Lyser grgnt: Stavposen er full / stgvkanalen
er blokkert

* Blinker rgdt: Stgvposen er ikke sattinn /
ikke riktig satt inn

33
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* SETTE OPP AUTOMATISK TOMMEBASE
Om den automatiske temmebasen

Den automatiske tgmmebasen er designet for a tamme og lade Point
Dusty 800 Plus-roboten automatisk.

Koble stremkabelen til bakpanelet pa basen, og koble den andre enden til en
fungerende stikkontakt.

Plasser den pa en flat, hard overflate minst 6 cm fra veggen. Sgrg for at det
er plass foran og pa begge sider slik at Dusty 800 Plus-roboten kan ga tilbake
til basen for a lades opp og tgmmes.

Hvordan den automatiske temmebasen plasseres

—| |« 6 cm fraveggen

AT,

=

MERK:

Den automatiske tgmmebasen ma alltid vaere koblet til strgm. Unnga a
bruke en strgmkilde som kan bli slatt av ved uhell (f.eks. skjgteledning,
stikkontakt styrt av en lysbryter)
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* Sette opp Dusty 800 Plus-roboten

Trinn 1

Plasser Dusty 800 Plus pa gulvet nzer den automatiske tgmmebasen. Trykk
og hold inne ¢ strgmknappen til indikatoren blir bla. Du hagrer en
velkomstmelding.

MERK: Lydstyrken til talemeldinger kan senere justeres i Smart Life-appen
eller dempes med fjernkontrollen.

Trinn 2

Trykk & Hjem-knapp for a pare Dusty 800 Plus med den automatiske
tgmmebasen. Dusty 800 Plus navigerer til og dokker i basen. La Dusty
800 Plus lade seg helt opp for den brukes for fgrste gang.

MERK: Stgvoppsamling kan aktiveres under fgrste dokking. Ikke bli skremt.
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« KOMME | GANG
Forsta Point Robot Dusty 800 Plus

Point Robot Dusty 800 Plus er designet for a rengjgre hjemmet automatisk og
intelligent. Dusty 800 Plus bruker avansert laserskanningsteknologi og flere
sensorer for a lage et navigasjonskart slik at Dusty 800 Plus kan unnga
hindringer og trinn.

Dusty 800 Plus fortsetter a rengjgre til den har avgjort at det gulvarealet som
kan dekkes, er dekket.

Navigasjonskartet kan vises i Smart Life-appen og oppdateres ved hver
rengjgringssyklus for a sikre at Dusty 800 Plus tar hensyn til endringer
(mebler har blitt flyttet eller andre hindringer).

Nar rengjgringen er fullfgrt eller batteriet er lavt, gar Dusty 800 Plus
automatisk tilbake til den automatiske tammebasen for a lade og tgmme
innholdet i stavbeholderen.

MERK:Det er ikke ngdvendig a koble Dusty 800 Plus til Wi-Fi, men det
anbefales pa det sterkeste. Ved a bruke Smart Life-appen kan du fglge
trinnene nedenfor for a koble til Dusty 800 Plus. Appen lar deg administrere
Dusty 800 Plus fra hvaor som helst, angi rengjgringsplaner, se intelligente
romkart, sette opp virtuelle grenser, se rengjgringslogg og mer!

Last ned Smart Life-appen
Sek etter «Smart Life» i App Store eller bruk QR-koden nedenfor:

Available on the GETITON
App Store F" Google Play
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* Smart Life-app - WI-FI-TILKOBLING

1. Apne Smart Life-appen og klikk +.

v oo —‘
, Welcome Home
508 )

2. Klikk Sma husholdningsapparater
og klikk Robotstavsuger (Wi-Fi).

3. Velg et 2,4 GHz Wi-Fi-nettverk og
angi passordet.

(v WiFi-24G =)
(“Password ) || @

4. Tilbakestill enhetene fgrst: bytt
til AP Mode i appen og trykk og
hold inne @ &G samtidigi 5
sekunder for a ga til modus for
nettverkskonfigurasjon. Det
kommer en talemelding. Klikk pa
avmerkingsboksen «Bekreft at
indikatoren blinker sakte», og
trykk «Neste»-knappen.

AP Mode

AP Mode =

5. Ga til Wi-Fi-innstillinger pa
mobiltelefonen og velg
«SmartLife-XXXX».

< =
l “ II AI
S ol e

wLAN
v SmartLife-XXXX* ®

-0

6. Apne appen pa nytt og vent til

tilkoblingen er fullfart.
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* BRUKE Dusty 800 Plus Robot

Fgr du bruker produktet ma du fjerne alle andre gjenstander enn mgbler fra
gulvet, da sma gjenstander kan blokkere, bli fanget i eller skade Point Dusty
800 Plus-roboten.

* FJERNKONTROLL

MERK:

1. Det anbefales at man peker fjernkontrollen mot forsiden av Dusty 800
Plus for best resultat.

2. Rekkevidden pa fjernkontrollen er 3-6 meter.

Hjem-knapp

Manuell navigering
Retningstaster

Start/pause-knapp

Strgmmopp ]

Punktrengjmring.—

Reduser sugekrafte—— {5 _a &3———— Pk sugekraft

Demp

@ Hyperdriv-modus
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* 2-1-1STOVBEHOLDER/VANNTANK

Dusty 800 Plus-roboten din er utstyrt med en 2-i-1 stgvbeholder og vanntank.
Alle rengjgringsmodusene pa Dusty 800 Plus aktiverer t@rrstgvsuging som
standard. Funksjonen for vatmopping legger til et ekstra rengjgringstrinn nar
det er ngdvendig. Fglg disse trinnene for a bruke Stremmopp-funksjonen.

1: Plasser moppeputen pa 2: Skyv mopptilbehgret pa
mopptilbehgret, og fest den til stgvbeholderen som vist i diagrammet
borrelasstrimlene. Skyv hjgrnene nedenfor, til du hgrer et klikk som

pa moppeputen over plasttappene bekrefter at det er last pa plass.
pa baksiden av mopptilbehgret. .

3: Fjern stgvbeholderen fra Point 4: Apne pafyllingslokket pa
Dusty 800 Plus mens stevbeholderen, fyll med vann,
mopptilbehgret fortsatt er installert.  og lukk deretter lokket. ﬁﬂ[

5: Sett inn stpvbeholderen mens 6: Aktiver Stremmopp-modus
mopptilbehgret fortsatt er satt i appen eller ved hjelp av
inn i Dusty 800 Plus i henhold til fjernkontrollen.

diagrammet nedenfor. o

O

MERKNADER o

« For a unnga tepper ved mopping ma du sette opp virtuelle grenser i Smart
Life-appen

* For a unnga lekkasje setter du mopptilbehgret pa stgvbeholderen fgr du
fyller pa vann

* Sgrg for a tgmme vann som er igjen fra tanken etter mopping
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* VEDLIKEHOLD AV HOVEDB@RSTE

Dusty 800 Plus er designet for a brukes regelmessig. Som med de fleste
enheter som brukes til a rengjgre gulv kan regelmessig bruk fgre til at det
samles ting opp rundt barster, i avfallsomrader og i naerheten av filtre. Vi
anbefaler at du utf@rer vedlikehold regelmessig, som beskrevet pa de neste
sidene, for a holde Point Robot Dusty 800 Plus ved optimal ytelse.

1. Klem pa venstre og hgyre tapp pa hovedbgrstedekselet. Laft og ta av
dekselet

2. Fjern hovedbgrsten og rengjgr med det medfglgende rengjaringsverktgyet
som vist i figuren nedenfor.

3. Bytt ut hovedbgrsten og klikk lokket pa plass igjen.

MERK:
Hovedbgrsten bar byttes ut hver 6.-12. maned, avhengig av bruk.

- :_a::{:f%}}f:fa— Hovedbgrstedeksel

Hovedbgrste
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* VEDLIKEHOLD AV ST@VBEHOLDER/VANNTANK

1. Trykk utlgserknappen for stgvbeholderen, og ta ut stgvbeholderen.

3. Fjern hovedfilteret og HEPA-filteret, og tgrk av averflaten med en tarr klut
eller bruk rengjgringsverktayet. Skyll primaerfilteret med vann, og |a tarke.
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* VEDLIKEHOLD AV SIDEB@RSTE

1. Bruk en skrutrekker til a skru av sidebgrsteskruen, og ta av sidebgrsten.
2. Fjern smuss og rusk, og sett pa igjen med en skrutrekker.

MERK:
Sidebgrsten bar byttes ut hver 3.-6. maned, avhengig av bruk.
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* VEDLIKEHOLD AV AUTOMATISK TOMMEBASE

Stgvpose til den automatiske temmebasen

Den automatiske tgmmebasen viser pa det smarte LED-displaypanelet nar
stgvposen er full (stgvposeindikatoren vil vaere grgnn). Kast stgvposen nar
den er full, og bytt den ut med en ny en.

MERK: Trekk ut stgvposehandtaket for a tette ruskhullet.

A A A
T et T
2 ) 2 ) 2 g

Apne Trekk st@vposen Kast den Bytt ut med en  Lukk dekselet

dekselet opp fra handtaket gamle ny stgvpose, 0g
StBVPOSen  senk papphandtak
helt ned
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* FEILSOKING FOR ROBOT DUSTY 800 PLUS

PROBLEM

LASNING

Kan ikke sla pa

Lad opp fgr bruk. Dette er ofte pa grunn av
at det er lite batteri.

Kan ikke begynne a rengjgre

Lad opp far bruk. Dette er ofte pa grunn
av at det er lite batteri.

Kan ikke ga tilbake til den
automatiske tgmmebasen

» Det er for mange hindringer i nerheten av
den automatiske tgmmebasen. Sarg for at
det er 60 cm pa hver side 0g 1,5 meter ledig
plass foran den automatiske tammebasen.

« Dusty 800 Plus er utenfor rekkevidden til den
automatiske tammebasen. Flytt Dusty 800
Plus nermere den automatiske tgmmebasen
for a gjenopprette tilkoblingen.

Unormal atferd

Sla av og start pa nytt.

Unormal stgy ved rengjgring

Hovedbgrste, sidebgrste eller venstre/hgyre
hjul kan vaere tilstoppet. Sjekk under Dusty
800 Plus for a sgrge for at den er fri for
hindringer. Hvis det er en hindring, ma du
fjerne den og starte Dusty 800 Plus pa nytt.

Rengjgringsevnen er redusert,
eller det faller ut stev fra
stgvbeholderen.

* Stgvbeholderen er full; tgm stevbeholderen.
* Kontroller og rengjar HEPA-filteret.
« Kontroller at bgrsten er fri for hindringer.

Kan ikke kable til Wi-Fi

Wi-Fi-signalet er ikke bra. Sjekk at det er en
sterk Wi-Fi-forbindelse ved paring. Sarg for
at nettverket er 2,4G og ikke 5C eller
dobbelband.

Dusty 800 Plus gar ikke tilbake
til den automatiske tsmmebasen
etter punktrengjgring eller at den
har blitt flyttet langt fra den
automatiske tammebasen.

Etter punktrengjaring eller at Dusty 800 Plus
har blitt flyttet langt fra den automatiske
tgmmebasen, vil Busty 800 Plus lage kartet
pa nytt. Hvis Dusty 800 Plus er langt fra den
automatiske temmebasen, kan den kanskje
ikke finne den. Dusty 800 Plus dokkes
manuelt til den automatiske tgmmebasen
for a lade opp.

Kan ikke lade etter dokking

Serg for at det ikke er noen hindrin%er
eller mye stgv pa bade Dusty 800 Plus
og ladekontaktene pa den automatiske
tgmmebasen.

Planlagt rengjgring fungerer ikke

Kontroller at Dusty 800 Plus er kablet til
Wi-Fi-nettverket. Hvis Dusty 800 Plus
ikke er koblet til nettverket, kan du ikke
synkronisere en planlagt rengjgringsoppgave.
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* FEILSOKING FOR AUTOMATISK TGOMMEBASE

INDIKATOR DEFINISJON LASNING
1. Hvis det stgvsuges lenge, vil det
aktivere beskyttelsen mot
, , overoppheting av viften eller gjgre
S * Viftefeil at viften svikter. Prov a stovsuge
+ Overoppheting igjen etter 30 minutter;
Blinker rgdt * Lokket er ikke 2. Sgrg for at dekselet pa den
ordentlie lukket automatiske temmebasen er
g helt lukket, og at Dusty 800 Plus
er riktig dokker og lades.
, 1. Sgrg for at stevposen er riktig
_ « Stpvposen er ikke satt inn, og senk papphandtaket
ﬂw sattinn helt ned.
Blinker rgdt * Stpvposenerikke | 2. Kontroller at stgvposen er satt

riktig sattinn

inn, og hvis ikke setter du inn
stevposen.

Blinker samtidig

Kunne ikke pare /
har ikke paret enna

1. Trykk og hold begge knappene
®0g © pa stgvoppsamleren
samtidig i 5 sekunder:
Stgvoppsamleren gar i
paringsmodus, og de tre
indikatorene pa st@voppsamleren
blinker grgnt.

2. Trykk og hold inne ¢ -knappen
pa roboten i 5 sekunder: Roboten
garinn i paringsmodus, 0g
indikatorene til roboten blinker grant.

3. Plasser roboten pa stgvoppsamleren
for a lade den, sa hares en
talemeldingen som indikerer at
paringen er vellykket.
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* Grunnleggende parametere

Robot
Dimensjoner ®350mm x P 350mm x 98mm
Produktets vekt ~3,6kg
Merkespenning 14,4V =
Merkeeffekt 50W
Batterikapasitet 5200mAh

Stgvbeholderenhet

Navn Mal/vurdering

Samlede mal 281Imm x 36Tmm x 202mm
Merkeeffekt 1050W
Inngangseffekt 110-240V ~50/60Hz
Strgmklassifisering DC24V=1.2A

)i

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i
EU. Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
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T:21004000
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T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
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Power Finland:
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T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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Kiitos, kun valitsit uuden kannettavan POINT SERIES -robottip&lynimurin.

e Turvallisuusvaroitus

« Al kdyta tuotetta ympdristoissd, joissa on avotulta tai sarkyvid kohteita.

« Ald anna hiusten, vaatteiden, sormien tai muiden ruumiinosien joutua
tuotteen aukkoihin ja toiminnassa oleviin osiin.

« Ald anna robotin imed kohteita, kuten kivid ja jatepaperia, jotka voivat tukkia
tuotteen.

« Ald anna robotin imed syttyvid aineita, kuten 6ljy, tulostimen vériaine ja
kopiointivariaine.

« Ald anna robotin imed mitaan palavia esineitd, kuten savukkeita, tulitikkuja,
tuhkaa ja muuta materiaalia, joka voi aiheuttaa tulipalon.

« Ald aseta esineitd Idhelle imuporttia. Ald kdytd tuotetta, jos imuportti on
tukossa. Poista roskat, poly, villa, hiukset jne. varmistaaksesi imuportin
tasaisen ilmankierron.

« Kdyta virtajohtoa varovasti vahingon vélttamiseksi. Ald kayta virtajohtoa
tuotteen ja latausalustan vetamiseen. Al kayta virtajohtoa kantokahvana.

* Vain valtuutettu teknikko saa purkaa tamadn tuotteen. Kdyttdjdlle ei suositella
tdmdn tuotteen purkamista itse. Se voi mitdtéida takuun.

» Kdytd ainoastaan toimitukseen kuuluvaa verkkolaitetta. Kolmannen
osapuolen verkkolaitteet voivat vahingoittaa robottia.

« Ald kosketa johtoja, pistorasioita tai verkkolaitteita marin kasin.

« Al sijoita tatd tuotetta ldhelle tupakantumppeja, sytyttimia ja muita
kytevid materiaaleja.

* Puhdista p6lysdilio ja harjat sdanndllisesti.

« Ald padsta laitteen paalle mitdan esineitd, lemmikkeja tai ihmisia.

» Tdmd tuote on kotitalouden sisdtiloissa kdytettavd tuote. Ei saa kdyttad
ulkona.

« Ald kayta tata tuote marissa tiloissa, kuten kylpyhuone.

* Ennen kuin kdytdt tdtad tuotetta, siivoa lattia kaikista muista esineistd paitsi
huonekaluista, pienet esineet voivat saada robotin juuttumaan tai
vahingoittaa sitd.

« Kdytd ja sailytd robottia vain huonelampotilassa.

» Mdrkd moppi on irrotettava robotista kayton jdlkeen.

* Varmista, ettd tyhjenndt kertyneen veden sdilidstd moppauksen jdlkeen.
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* TUOTTEEN OSAT

2 = I 4
‘ //,/>J =8
i HE
%;3
| | \
\ ] '
5 6 5] 8
=)
G e ° . 74“;’ : Manual
9 10 12
Nro | Kuvaus Méddrd | Nro | Kuvaus Maara
Paoint Dusty 800 ) .
1 Plus Robot 1 7 Polypussi 2
Point Automaattinen
2 _ 1 Kaytto 1
tyhjennysalusta 8 dyttoopas
3 | Virtajohto 1 9 Moppilevy 2
4 | #in-1-polysailio/ 1 10 | HEPA-suodatin 2
moppisdilio
5 | Powermop-lisavaruste 1 1 | Sivuharja 2
- Harjanpuhdistu-
6 | Kaukosdadin 1 12 stydkalu 1
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* TUOTTEEN YLEISKATSAUS

IR @I

Lasermoduuli

Virtapainike/Kotipainike

Infrapuna-anturit

TAKAPUOLI

Latauskontaktit

Sdilion vapautuspainike
Pélynkeraysportti
2-in-1-pélysdilio/moppisdilio

Infrapuna-aux-latausanturi
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* TUOTTEEN YLEISKATSAUS

POHJA

Monisuuntainen pyord

Sivuharja - .

Seindmantunnis-

tusanturi

Vasen pyora S

=3
TDﬂ,ﬁu_g,_ui,
Pyoriva harja s N Ieeet————
\\ =

QOikea pyora

K
2-in-1-polysailio/
moppisdilio
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+ POLYSAILION YLEISKATSAUS

Poélysadilion salpa
Vedentdyttoaukon tulppa

Sdilién vapautuspainike
Polynkerdysportti

Suodatinverkon kannatin

Ensisijainen suodatin
Suodatinverkko
HEPA-suodatin

Latauskontaktit

Pélynkerdysportti

Moppilevy

Moppilisdvaruste
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* AUTOMAATTINEN TYHJENNYSALUSTA -YLEISKATSAUS

YLA/ETU POHJA/TAKA

Pélynkerays-
kanavan kansi

lImanpoisto
Virtaliitantd

Latauskontaktipisteet

Pélynkerdysportti

Polypussin kahva

/—Tuulettimen Polypussi
suodatin

HUOMAUTUS:

1. P6lypussin kahvan tulee olla tdysin laskettu, kuten kuvassa, jotta roskat
menevadt sisaan oikein.
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* Robotin LED-MERKKIVALOT

O Virta -painike

* Pidd painettuna kytkedksesi
pddlle/pois.

* Paina kaynnistddksesi/
keskeyttdakses

O Kotipainike

* Paina palauttaaksesi robotin
Automaattiselle
tyhjennysalustalle lataamista

LED-merkkivalo /

Verkon maaritys

 Pidd © - ja & -painiketta
painettuna samanaikaisesti

5 sekuntia siirtyaksesi verkon
maddritykseen

* Vilkkuva sininen valo:
Kaynnistyy / mddrittdd verkkoa /
pdivittda laitechjelmistoa

* Vilkkuva keltainen valo: Akun
varaus vahissa / ladataan

. Vi||<|<uva vihrea valo:
Lataaminen

 Tasainen vihrea valo:
Tdyteen ladattu

* Vilkkuva punainen valo: Virhetila
* Lys slukket: Av/sover

{ Nollaa / Pakotettu

}% \L @Cﬁ sammutus -painike
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* AUTOMAATTISEN TYHJENNYSALUSTAN MERKKIVALOT

Kaynnistys/Pysdytys-painike
* Paina lyhyesti: Kdynnista
automaattinen puhdistus /
keskeytd puhdistus

* Pidd painettuna 3 s.
Kdynnista pistepuhdistus

point

&\

Kotipainike

* Paina lyhyesti: Palauta
imuroimaan polyd ja
lataamaan

* Pidad painettuna 3
sekuntia: Palauta polyn
imurointiin ja sen jdlkeen
jatkamaan puhdistusta
paikasta, johon se jdi
viime kerralla

— % Tilan merkkivalo

* Tasainen vihred valo: Pélyn imurointi
« Vilkkuva punainen valo: Tuulettimen
Ylikuumeneminen / tuuletinvirhe /

kantta ei suljettu

= Virran merkkivalo

« Vilkkuva vihred valo: Lataaminen
* Tasainen vihred valo: Tayteen ladattu /
valmiustila

Pélypussin merkkivalo
* Tasainen vihread valo: Pélypussi on taynna /
polykanava tukossa

« Vilkkuva punainen valo: Pélypussia ei
asennettu / polypussia ei ole asennettu
oikein
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* AUTOMAATTISEN TYHJENNYSALUSTAN ASETTAMINEN
Tietoja Automaattisesta tyhjennys alustasta

Automaattinen tyhjennysalusta on suunniteltu tyhjentdmadan ja lataamaan
Point Dusty 800 Plus Robot -imurin automaattisesti.

Liitd virtakaapeli alustan takapaneeliin ja liitd toinen pad toimivaan
seindpistorasiaan.

Sijoita tasaiselle, kovalle alustalle vdhintdan runsaan 6 cm:n pddhdn seindstd.
Varmista, ettd laitteen edessa ja molemmilla puolilla on tyhjda tilaa niin,

etta Dusty 800 Plus Robot pystyy palaamaan alustalle lataamista ja
tyhjentamista varten.

Automaattien tyhjennysalustan sijoittaminen

—»| |« Runsaat 6 cm seindsta

AT,

=

HUOMAUTUS:

Automaattisen tyhjennysalustan on oltava aina yhdistettyna verkkovirtaan.
Vdltd sellaisen virtaldhteen kdyttdmistd, joka voi kytkeytyd tahattomasti pois
paalta (esim. jatkojohto, pistorasia, jota ohjataan valokatkaisijalla).
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* Point Dusty 800 Plus Robot -laitteen asettaminen

Vaihe 1

Sijoita Dusty 800 Plus lattialle Idhelle automaattista tyhjennysalustaa. Pidad
virtapainiketta ¢ painettuna, kunnes merkkivalo vaihtuu siniseksi. Kuulet
tervetuloa-viestin.

HUOMAUTUS: Adnikehotteen ddnenvoimakkuutta voi sdatdd myshemmin
Smart Life -sovelluksella tai mykistaa kaukosaatimella.

Vaihe 2

Paina Kotipainiketta & pariuttaaksesi Dusty 800 Plus -laitteen
Automaattisen tyhjennysalustan kanssa. Dusty 800 Plus navigoi alustalle
ja telakoituu sen kanssa. Anna Dusty 800 Plus -laitteen latautua kokonaan
ennen ensimmadistd kdyttod.

HUOMAUTUS: Pélyn kerddminen voi aktivoitua ensimmadisen telakoitumisen
aikana. Siitd ei kannata huolestua.
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« NAIN PAASET ALKUUN
Tutustuminen Point Robot Dusty 800 Plus -laitteeseen

Point Robot Dusty 800 Plus on suunniteltu kotisi puhdistamiseen autom
aattisestija alykkdasti. Dusty 800 Plus kdyttdd edistynyttd skannaustekniikkaa
ja useita antureita navigointikartan luomiseen niin, etta Dusty 800 Plus valttad
esteet ja rappuset.

Dusty 800 Plus jatkaa puhdistamista, kunnes se on mdarittdnyt, etta osoitettu
lattia-alue on katettu.

Navigointikartta on nahtdvissd Smart Life -sovelluksessa ja se pdivitetddn
jokaisen puhdistusjakson jdlkeen, jotta varmistetaan, ettd Dusty 800 Plus
ottaa mahdollisesti muutokset huomioon (siirretty huonekalu tai muut esteet).

Kun puhdistus on lopussa tai akun varaus vahissd Dusty 800 Plus palaa
automaattisesti Automaattiselle tyhjennysalustalle latautumaan ja
tyhjentdmaddn automaattisesti polysdilion sisallén.

HUOMAUTUS: Dusty 800 Plus-laitteen yhdistdminen Wi-Fi-verkkoon ei ole
pakollista, mutta vahvasti suositeltavaa. Kdyttamalla Smart Life -sovellusta
voit toimia seuraavien ohjeiden mukaisesti Dusty 800 Plus -laitteen
yhdistamiseksi. Sovellus mahdollistaa Dusty 800 Plus -laitteen hallitsemisen
mistd tahansa, puhdistusaikataulujen asettamisen, dlykkdiden huonekarttojen
ndyttdmisen, virtuaalisten rajojen asettamisen, puhdistushistorian
ndyttdmisen jne.!

Lataa Smart Life -sovellus

Etsi "Smart Life" App Store -kaupasta tai kayta alla olevaa QR-koodia:

#  Available on the

. GETITON
App Store P> Google Play
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* Smart Life -SOVELLUS - WI-FI-YHTEYS

1. Avaa Smart Life -sovellus, 4. Nollaa ensin laitteet: kytke

napsauta+. AP Mode sovelluksessa, pida @
& O painettuna samanaikaisesti
5 sekuntia siirtydksesi
verkonmaaritystilaan (kuuluu
aanikehote), napsauta sitten
"Varmista, ettd merkkivalo
vilkkuu hitaasti."-valintaruutua ja
paina "Seuraava"-painike.

AP Mode

a3 ko @

2. Napsauta Pienet kodinkoneet,
napsauta Robotti-imuri (Wi-Fi). AP Mode %

3. Valitse 2,4 Ghz:n Wi-Fi-verkkoja | >- >lirry matkapuhelimen
sy6ta salasana. Wi-Fi-asetuksiin ja valitse

"Smartlife-XXXX".

=
«
(T WiF-246 =) wa [ &
o) | @& ?
Lo ]

6. Avaa sovellus uudelleen ja odota
yhteyden muodostumista.
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« Point Dusty 800 Plus Robot -laitteen KAYTTO

Ennen kuin kdytdt tatd tuotetta, siivoa lattia kaikista muista esineistd paitsi
huonekaluista, pienet esineet voivat saada Point Dusty 800 Plus Robot -laitteen
juuttumaan tai vahingoittaa sitd.

* HUOMAUTUS:

MERK:

1. On suositeltavaa osoittaa kaukosdatimelld Dusty 800 Plus -laitteen etuosaa
parhaiden tulosten saamiseksi.

2. Kaukosdatimen toiminta-alue on 3-6 metrid.

Kaotipainike

Manuaalinen navigointi
Suuntandppdimet

Kdynnista/
Keskeytd-painike:

Strgmmopp |

Punktrengjmring.—

Reduser sugekrafte——{% = &}——— Lisdd imutehoa

@ Hyperdrive-tila

Mykista

60


https://manualsfile.com

* 2-IN-1-POLY-/VESISAILIO

Dusty 800 Plus Robot -laite on varustettu 2-in-1-pély- ja vesisdiliolla. Kaikki
Dusty 800 Plus -puhdistustilat aktivoivat kuivaimurainnin oletuksena.
Markdmoppausominaisuus lisdd lisdpuhdistuselementin aina, kun on tarpeen.
Kdytd Powermop-ominaisuutta toimimalla ndiden ohjeiden mukaisesti.

1: Sijoita moppilevy o 2: Liu'uta moppi pélysdiliodn, kuten
moppilisavarusteeseen ja kiinnitd alla olevassa kaaviossa niin, ettd
se tarranauhoihin. Liu'uta kuuluu naksahdus, joka vahvistaa

moppilevyn kulmat muoviliuskoihin  sen lukkiutuneen paikalleen.
moppilisavarusteen takana.

3: Poista polysailio Point Dusty 4: Avaa polysailion vedentdyttotulppa,
800 Plus -laitteesta taytd sdilio vedelld ja sulje tulppa.
moppilisavarusteen ollessa vield

asennettuna.

5: Asenna polysdilio moppilisdvaruste 6: Aktivoi Powermop-tila sovelluksessa
vield asennettuna Dusty 800 Plus tai kaukosadtimella.
-laitteeseen alla olevan kaavion

mukaisesti. o

» ©

@0 @[ (=)0
o o

O

HUOMAUTUKSIA o

» Mattojen vdlttamiseksi mopattaessa, aseta virtuaaliset rajat Smart
Life -sovelluksessa

« Vdlttadksesi vuodon, asenna moppilisdavaruste pélysdiliotn ennen veden
tayttamista

 Varmista, ettd tyhjenndt kertyneen veden sdilidsta moppauksen jdlkeen
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+ PAAHARJAN KUNNOSSAPITO

Dusty 800 Plus on suunniteltu kaytettdvdksi sadnnéllisesti. Kuten useimmat
lattianhoitolaitteet, sadnndllinen kdyttd voi aiheuttaa kertymada harjoihin,
roskaosastoihin ja ldhelle suodattimia. On suositeltavaa suorittaa sadnnollinen
kunnossa, kuten seuraavilla sivulla on hahmoteltu Point Robot Dusty 800

Plus -laitteen suorituskyvyn pitdmiseksi optimaalisena.

1. Nipistd pdaharjan kannen vasenta ja oikeaa liuskaa. Nosta ja irrota kansi.

2. rrota padharja ja puhdista se toimitukseen kuuluvalla puhdistustyskalulla,
kuten alla olevassa kuvassa.

3. Aseta pddharja takaisin ja napsauta kansi takaisin paikalleen.

HUOMAUTUS:
Pddharja on suositeltavaa vaihtaa aina 6-12 kuukauden valein kdaytén mukaan.
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* POLY-/VESISAILION KUNNOSSAPITO

1. Paina polysdilion vapautuspainiketta ja irrota pélysdilio.

3. Irrota ensisijainen suodatin ja HEPA-suodatin, pyyhi pinta kuivalla liinalla
tai kaytd puhdistustyokalua. Huuhtele ensisijainen suodatin vedelld ja
anna sen kuivua.
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* SIVUHARJAN KUNNOSSAPITO

1. Ruuvaa ruuvitaltalla sivuharjan ruuvi auki ja poista sivuharja.
2. Poista lika ja roskat ja kiinnita harja takaisin ruuvitaltalla.

HUOMAUTUS:
Sivuharja on suositeltavaa vaihtaa aina 3-6 kuukauden vdlein kaytén mukaan.

64


https://manualsfile.com

* AUTOMAATTISEN TYHJENNYSALUSTAN KUNNOSSAPITO

Automaattisen tyhjennysalustan pdlypussi

Automaattinen tyhjennysalusta ilmoittaa, kun p6lypussi on tdynnd,
alykkadssa LED-nayttdpaneelissa (Polypussin merkkivalo palaa vihreana).
Poista tdysi pélypussi ja aseta tilalle uusi.

HUOMAUTUS: Laajenna p6lypussin kahva tiivistdaksesi roskareian,

7 o
e b
/a by a b

Avaa Vedd pélypussi  Hdvitd vanha Vaihda tilalle Sulje kansi
kansi ylos kahvasta  pdélypussi uusi pélypussi

ja laske pahvinen

kahva kokonaan

alas.
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+ ROBOT DUSTY 800 PLUS -VIANETSINTA

ONGELMA

RATKAISU

Virta ei kytkeydy pddlle

Lataa ennen kayttod. Tamd johtuu
yleensd akun vahdisestd varauksesta.

Puhdistus ei kdynnisty

Lataa ennen kdyttod. Tdmd johtuu
yleensa akun vdhdisestd varauksesta.

Ei voi palauttaa Automaattiselle
tyhjennysalustalle

» Automaattisen tyhjennysalustan lahella
on liian paljon esteitd. Varmista, ettd
Automaattisen tyhjennysalustan
kummallakin puolella on runsaat 60 cm
tilaa ja edessa runsaat 1,50 m.

» Dusty 800 Plus on poissa Automaattisen
t\/héennysalustan alueelta. Siirrd Dusty
800 Plus lahemmds Automaattista
tﬁhjennysalustaa muodostaaksesi
yhteyden uudelleen.

Poikkeava toiminta

Sammuta ja kdynnista uudelleen.

Poikkeavaa danta
puhdistuksen aikana

Pddharja, sivuharja tai vasen/oikea pyord
voi olla estetty. Tarkista Dusty 800 Plus
-laitteen alapuoli ja poista mahdolliset
esteet. Jos tukoksia ldytyy, poista ne ja
kdynnista Dusty 800 Plus uudelleen.

Puhdistuskyky heikkenee tai
polya tulee ulos polysdilidtd.

* Polysdilio on tdynnd, tyhjennd polysdilio.
» Tarkista ja puhdista HEPA-suodatin.
« Varmista, ettd harja on vapaana esteista.

Wi-Fi-verkkoon ei voi
muodostaa yhteyttd

Wi-Fi-signaali ei ole hyva, tarkista
pariuttaessasi, ettd kaytdssd on vahva
Wi-Fi-yhteys. Varmista, ettd kdytossd on
2,4G, ei 5C eikd kaksoiskaista.

Dusty 800 Plus ei palaa
Automaattiselle
tyhjennysalustalle
pistesiivouksen jdlkeen,

tai kun se on siirretty kauas
Automaattisesta
tyhjennysalustasta.

Pistesiivouksen jdlkeen, tai kun Dusty
800PIlus on siirretty kauas Automaattisesta
tyhjennysalustasta, Dusty 800 Plus luo kartan
uudelleen. Jos Dusty 800 Plus on kaukana
Automaattisesta tyhjennysalustasta, se ei
ehka pysty paikantamaan sitd. Telakoi Dusty
800 Plus manuaalisesti Automaattiseen
tyhjennysalustaan lataamista varten.

telakoinnin jdlkeen

Varmista, ettei Dusty 800 Plus -laitteen
ja Automaattisen tyhjennysalustan
latauskontakteilla ole esteitd tai
polykerrosta.

Ajastettu puhdistus ei toimi

Varmista, ettd Dusty 800 Plus on yhdistetty
Wi-Fi-verkkoosi. Jollei Dusty 800 Plus
-laitetta ole liitetty verkkoon, et voi
synkronoida ajastettua puhdistustehtdvda.
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+ AUTOMAATTISEN TYHJENNYSALUSTAN VIANETSINTA

MERKKIVALO

MAARITYS

RATKAISU

%

» Tuuletinvirhe
« Ylikuumeneminen

1. Usein tapahtuva pélyn imurointi
johtaa tuulettimen
ylikuumenemissuojaukseen tai
tuulettimen toimintahdiriodn. On
suositeltavaa kokeilla pélyn

Vilkkuva « Kantta ei ole imurointia 30 minuutin jadhtymisen
punainen . o jalkeen;
suljettu oikein 2. Varmista, ettd Automaattisen
tyhjennysalustan kansi on kokonaan
suljettu, ja ettd Dusty 800 Plus on
telakoitu oikein ja latauksessa.
_ * PAlypussia ei ole 1. Varmista, ettd pélypussion
w asennettu asennettu oikein ja laske pahvinen

Vilkkuva punainen

* Pélypussia ei ole
asennettu oikein

kahva kokonaan. .
2. Tarkista, onko pdlypussi asennettu.
Jos ei, asenna polypussi.

Vilkkuvat
samanaikaisesti

Pariutus epdonnistui /
Ei vield pariutettu

1. Pida polynkerddjan sekd ® - ettd
© -painiketta painettuna
samanaikaisesti 5 sekuntia:
Pélynkerddjd siirtyy pariutustilaan,
polynkerddjan kolme merkkivaloa
vilkkuvat vihreinad.

2. Pida robotin ¢ -painiketta
painettuna 5 sekuntia. Robotti
siirtyy pariutustilaan, robotin
merkkivalot vilkkuvat vihreind.

3. Aseta robotti pélynkerdimeen
ladattavaksi, ddnikehote ilmoittaa
pariutuksen onnistuneen.
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* Perusparametrit

Robotti
Koko ®350mm x P 350mm x 98mm
Tuotteen paino ~3,6kg
Nimellisjannite 14,4V =
Nimellisvirta 50W
Akun kapasiteetti 5200mAh

Pélynkerdysyksikko

Nimi Mitat/Nimellisarvo

Kokonaismitat 282mm x 361Tmm x 202mm
Nimellisvirta 1050W
Nimellistulo 10-240V ~50/60Hz
Nimellislahto: DC24V=1.2A

)i

Tdmd tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd sahkolaitteet
ja elektroniikka on hdvitettdva kdyttoikdnsa pddttyessa erilldan
kotitalousjdtteestd. EU:ssa on kierrdtystd varten erilliset keruujdrjestelmadt.
Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:

Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Narjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:210040 00

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P.707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P.707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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Tak, fordi du har k@bt din nye POINT SERIES robotstgvsuger.

* Sikkerhedsadvarsler

* Brug ikke produkter i miljger med aben ild eller skrgbelige genstande.

» Lad ikke menneskehar, tgj, fingre og andre dele komme i nerheden af
produktets abning og betjening.

* Lad ikke robotten hente genstande sasom sten og papir, der kan tilstoppe
produktet.

« Lad ikke robotten opsamle breendbare stoffer som olie, printertoner og
kopimaskine toner.

» Lad ikke robotten hente breendende genstande, sasom cigaretter, teendstikker,
aske og andre genstande, der kan forarsage brand.

* Anbring ikke genstande i naerheden af sugeabningen. Brug ikke produktet, nar
sugningsporten en blokeret. Renggr affaldsstgv, uld, har osv. for at sikre en
jeevn luftcirkulation ved sugeabningen.

* Brug netledningen forsigtigt for at undga skader. Brug ikke stremkablet til at
rykke eller traekke i produktet og opladningsbasen. Brug ikke stramkablet
som et handtag.

« Kun autoriserede teknikere kan adskille dette produkt. Brugere anbefales ikke
selv at adskille dette produkt. Det vil medfare, at garantien ikke gzlder.

* Brug kun den medfglgende stramadapter. Adaptere fra tredjeparter kan
beskadige robotten.

* Rogr ikke ved ledninger, stikkontakter eller stremadaptere med vade haender.

» Anbring ikke dette produkt i nerheden af cigaretstumper, lightere og andre
materialer med ulmende ild.

* Renggr stgvbeholderen og bgrsterne regelmaessigt.

* Genstande, keeledyr eller mennesker ma ikke anbringes oven pa robotten.

» Dette produkt er et husholdningsprodukt til indendgrs brug. Apparatet ma
ikke bruges udendars.

* Brug ikke dette produkt i et vadt miljg, f.eks. pa et badevaerelse.

* Inden du bruger dette produkt, skal du rydde gulvet for alle andre
genstande end mgbler, da nogle sma genstande kan blokere, blive
fanget i eller beskadige robotten.

* Brug og opbevar kun robotten i omgivelser med stuetemperatur.

+ Den vade moppe skal fjernes fra robotten efter brug.

* Sgrg for at tamme alt resterende vand fra tanken efter mopping.
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* PRODUKTKOMPONENTER

2 =R 4
=
Qi =18
| =ul =) _
‘. %
| i | .I
5 6 & 8
)
= )
CS 4
— = //}7 Manual
T R
—=
12

Nr. | Beskrivelse Mangde| Nr. | Beskrivelse Mangde
Paoint Dusty 800

1 Plus Robot 1 7 Stgvpose 2
Punkt automatisk . .

2 1
tom base 8 | Brugervejledning 1

3 | Ledning 1 9 Moppepude 2

4 2-i-1 stpvbeholder/ 1 10 | HEPA-filter 5
moppetank

5 | Powermop tilbehar 1 11 | Sidebgrste 2

. _— Renggringsinstru-
6 | Fjernbetjening 1 12 ment til barste 1
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* PRODUKTOVERSIGT

IR @I

Lasermodul

Teaend/sluk-knap / Home-knap

Infrargde sensorer

Opladningsstik

Udlgserknap til stgvbeholder
Stgvopsamlingsport

2-i-1 stgvbeholder/moppetank

Infrargd ekstra genopladningssensor
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* PRODUKTOVERSIGT

FORNEDEN
Rundhjul
Sidebgrste . .
Kantsensor
LT
Venstre hjul
PFAH;QQL,
Rullebgrste 5 M= —
[ -
Hajre hjul

K
2-i-1stgvbeholder/
moppetank
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* OVERSIGT OVER ST@VBEHOLDER

Stgvbeholderlas
Vandpafyldningstud

Udlgserknap til stgvbeholder
Stgvopsamlingsport

Beslag til filternet

Det primaere filter
Filternet
HEPA-filter

Opladningsstik

Stevopsamlingsport

Moppepude

Moppetilbehgr
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*OVERSIGT OVER AUTOMATISK TOM BASE

TOP/FORSIDE BUND/BAGSIDE

Kanaldaeksel til
stevopsamling
LED-skarmpanel Luftudsugning
Strgminterface

Kontaktpunkter
til opladning
Stgvopsamlerport

Handtag til stavpose

p A

/ Ventilatorfilter Stgvpose

BEMARK:

1. Stevposens handtag skal senkes helt som vist for at snavs kan komme
korrekt ind.
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* Robottens LED-indikatorer

O T=nd/sluk-knap
* Holdes trykket ned for at
tende og slukke

* Tryk for at starte sette
renggringen pa pause

O Home-knap

* Tryk for at vende tilbage til
auto tom base for
genopladning

LED-indikator/

Netvarkskonfiguration

* Tryk og hold nede © og ©
samtidigt i 5 sekunder for
at abne netvaerkskonfiguration

* Blinker bla: Tender/
konfigurerer netveerk/
opgraderer firmware

* Blinker gult: Lavt
batteriniveau/genopladning

* Blinker grgnt: Opladning

 Konstant grgnt lys:
Fuldt opladet

* Blinker rgdt lys: Fejltilstand

* Lys slukket: Slukket/
dvaletilstand

| Nulstil/tvungen lukningsknap
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* LED-INDIKATORER TIL AUTO TOM BASE

Start/Stop knap
» Tryk pa: Start automatisk
rengg@ring/pause renggring

 Tryk og hold nede i 3 sek.:
Start for pletrenggring

Home-knap
* Tryk pa: Vend tilbage for
at samle stgv og oplade

point

* Tryk og hold nede i 3
sekunder: Vender tilbage
for at samle st@v og
fortsetter derefter med
at renggre fra det sted,
hvor det slap sidste gang

— ¥ Statusindikator

 Konstant grgnt lys: Opsamler stgv

« Blinker rgdt lys: Ventilatoroverophedning/
ventilatorfejl/daeksel ikke lukket

O Strgmindikator
* Blinker grgnt: Opladning
« Konstant grgnt lys: Fuldt opladet batteri

&\

Indikator for st@vpose

« Konstant grgnt lys: Stgvposen er fuld/
stgvkanalen er blokeret

* Blinker rgdt lys: Stavposen er ikke
installeret/stgvposen er ikke installeret
korrekt
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* OPSATNING AF AUTO TOM BASEN
Om din automatisk tom base

Den automatiske tomme base er designet til automatisk at tgmme og oplade
Point Dusty 800 Plus-robotten.

St strgmkablet i bagpanelet pa basen, og st den anden ende i en stikkontakt
med stregmtilfarsel.

Anbring den pa en javn, hard overflade mindst 6 cm vk fra vaeggen. Sarg for,
at der er fri plads foran og pa begge sider, sa din Dusty 800 Plus-robot kan
vende tilbage til basen for at genoplade og tamme.

Sadan placeres din automatiske tomme base

—| |« 6 cm fravaeggen

AT,

=

BEMARK:

Den automatiske tomme base skal altid veere tilsluttet strgm. Undga at bruge
en stremkilde, der utilsigtet kan slukkes (f.eks. stikkontakt, stikkontakt styret
af en lysafbryder)

78


https://manualsfile.com

* OPSATNING AF Dusty 800 Plus robotten

Trin1

Anbring Dusty 800 Plus pa gulvet nzer din automatiske tomme base. Tryk pa
og hold » strgmtasten indtil indikationslyset bliver blat. Du vil nu hgre en
velkomstbesked.

BEMARK: Stemmemeddelelsens lydstyrke kan justeres senere i Smart
Life-appen eller deempes ved hjzlp af fjernbetjeningen.

Trin 2

Tryk pa ©& Home knappen for at parre Dusty 800 Plus med din auto tomme
base. Dusty 800 Plus navigerer og docker til basen. Tillad Dusty 800 Plus at
oplade helt inden fgrste brug.

BEMARK: Stgvopsamling kan aktiveres under den fgrste docking. Det er
helt i orden.

79


https://manualsfile.com

* KOM GODT | GANG
Forstaelse af din Point Robot Dusty 800 Plus

Point Robot Dusty 800 Plus er designet til automatisk og intelligent renggring
af dit hjem. Dusty 800 Plus bruger avanceret laserscanningsteknologi og flere
sensorer til at danne et navigationskort, sa Dusty 800 Plus kan undga
forhindringer og trin.

Dusty 800 Plus fortsetter med at renggre, indtil den har bestemt, at det relevante
er dekket.

Navigationskortet kan ses i Smart Life appen og opdateres under hver ren
cyklus for at sikre, at Dusty 800 Plus tager hensyn til @ndringer (flyttede
mgbler eller andre forhindringer).

Nar renggringen er afsluttet, eller batteriet er lavt, vender Dusty 800 Plus
automatisk tilbage til den automatiske tomme base for at oplade og
automatisk tgmme indholdet af skraldespanden.

BEMARK:Tilslutning af Dusty 800 Plus til Wi-Fi er ikke pakraevet, men
anbefales steerkt. Ved hjzlp af Smart Life appen kan du fglge nedenstaende
trin for at forbinde din Dusty 800 Plus. Appen giver dig mulighed for at
administrere Dusty 800 Plus hvor som helst, indstille renggringsplaner,

se intelligente rumkort, indstille virtuelle graenser, se renggringshistarikken
og meget mere!

Download Smart Life appen
Spg efter "Smart Life" i App Store, eller brug nedenstaende QR-kode:

Available on the - GETITON
App Store ?’ Google Play
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* Smart Life APP - WI-FI FORBINDELSE

1. Abn appen Smart Life, klik pa +.

v oo —‘
, Welcome Home
508 )

2. Klik pa Sma husholdningsappa
rater, og klik pa Robotstavsuger
(Wi-Fi).

3. Vaelg 2.4GHz Wi-Fi-netvaerk og
indtast adgangskoden.

(v WiFi-24G =)

Password )

4. Nulstil fgrst enheder: Skift il
AP Mode i appen. Hold knappen
® & O nede i 5 sekunder pa
samme tid for, at abne
netveaerkskonfigureringsfunktionen
(der lyder en stemmebesked).
Klik herefter i feltet "Bekraeft at
indikatoren blinker langsomt"
0g tryk pa knappen "Naste".

iode v

AP Mode =

5. Abn Wi-Fi-indstillingerne pa din
telefon og vaelg "Smartlife-XXXX".

,,,,,,,,

WLAT

v SmartLife-XXXX+ ®

° 0

6. Abn appen igen og vent indtil
forbindelsen oprettes.
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« SADAN BRUGER DU DIN Point Dusty 800 Plus Robot

Inden du bruger dette produkt, skal du rydde gulvet for alle andre genstande
end mgbler, da nogle sma genstande kan blokere, blive fanget i eller beskadige
Point Dusty 800 Plus-robotten.

* FJERNBETJENING

BEMARK:

1. Det anbefales at pege fjernbetjeningen imod forsiden af Dusty 800 Plus for
at fa de bedste resultater.

2. Fjernbetjeningsomradet er 3-6 meter.

Home-knap

Menunavigation
Retningstaster

Starts/pause knap

Powermoppe ]

Pletreng@ring.— —- Lydlgs

Skruned for e——— (% & &y————— Skruop for sugeevne
sugeevne

@ Hyperdrive tilstand
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* 2-1-1 STBVBEHOLDER/VANDTANK

Din Dusty 800 Plus robot er udstyret med en 2-i-1 stgvbeholder og vandtank.
Alle Dusty 800 Plus renggringsmetoder aktiverer t@grstgvsugning som standard.
Vad mopping funktionen tilfgjer et ekstra renggringselement, nar det er
ngdvendigt. Fglg disse trin for at bruge Powermop funktionen.

1. Fglg disse trin for at bruge 2: Skub moppefzestet pa stgvbeholderen,
Powermop-funktioner. Placer som vist i diagrammet nedenfor, indtil
moppepuden pa monefast grelsen, du harer et klik, der bekrzefter, at det

og tastger den til velkrobandene. er [ast pa plads.

3: Fjern st@vbeholderen fra Point 4. Abn vandpafyldningstappen pa
Dusty 800 Plus, mens moppefastet  stgvbeholderen, og fyld den med
stadig er installeret. vand, og luk derefter haetten.

B

5: Installer stgvbeholderen med 6: Aktiver Powermop tilstanden i appen
moppefaestet stadig installeret i eller ved hjzlp af fjernbetjeningen.
Dusty 800 Plus i henhold til

nedenstaende diagram. o

O

BEMARKNINGER o

* For at undga gulvteppe under mopping skal du oprette virtuelle grenser
i Smart Life appen

* For at undga lekage skal du installere

* Sgrg for at tgmme alt overskydende vand fra tanken efter mopping
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* VEDLIGEHOLDELSE AF MUNDSTYKKET

Din Dusty 800 Plus er designet til at blive brugt regelmaessigt. Som med de
fleste gulvplejeapparater kan regelmaessig brug forarsage ophobning omkring
barster, i snavsrum og i nerheden af filtre. Vi anbefaler, at du udfarer
regelmaessig vedligeholdelse som beskrevet pa de falgende sider for at holde
din Point Robot Dusty 800 Plus kgrende med optimal ydelse.

1. Klem de venstre og hgjre tapper pa hovedbgrstedzkslet. Lgft og fjern daekslet.

2. Fjern hovedbgrsten, og renggr den med det medfglgende renggringsvaerktg;
som vist pa nedenstaende figur.

3. Udskift hovedbagrsten tilbage, og laget klikkes pa plads igen.

BEMARK:
Det anbefales at udskifte hovedbgrsten hver 6-12 maneder afhangigt af brugen.

e e A Hovedbgrstedaeksel



https://manualsfile.com

* VEDLIGEHOLDELSE AF STGVBEHOLDER/VANDTANK

1. Tryk pa udlgserknappen til stgvbeholderen, og fjern stgvbeholderen.

3.Fjern det primaere filter og HEPA-filteret, tgr overfladen ned med en tgr
klud, eller brug rengg@ringsvaerktgjet. Skyl det primzere filter med vand
og lad det tarre.



https://manualsfile.com

*VEDLIGEHOLDELSE AF SIDEBORSTEN

1. Brug en skruetraekker til at fjerne skruen pa sidebgrsten og fjern sidebgrsten.
2. Fjern snavs og debris, og geninstaller med en skruetraekker

BEMARK:
Det anbefales at udskifte sidebgrsten hver 3-6 maneder athangigt af brugen.
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* VEDLIGEHOLDELSE AF DEN AUTOMATISK TOMME BASE

Automatisk tom base stgvbeholder

Den automatiske tomme base vil indikere, hvornar stgvposen er fuld pa det
smarte LED-displaypanel (Stgvposeindikatoren er grgn). Kassér stgvposen,
nar den er fuld, og udskift stgvposen med en ny.

BEMARK: Udtraek stgvposens handtag for at forsegle debrishullet.

A A A
{;;‘w""" ﬁ. ’?‘Mﬂ% ﬁ. ’?‘Mﬂ% ﬁ.
g g , 7

i
K

Abn Trak stgvposen Kassérden  Udskift meden Daksel til fod

dekslet op fra handtaget gamle ny stevpose og
stgvpose hele det nedre
paphandtag
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* ROBOT DUSTY 800 PLUS FEJLFINDING

PROBLEM

LASNING

Robotten teender ikke

Oplades fgr brug. Det skyldes normalt
et lavt batteriniveau.

Renggring starter ikke

Oplades fgr brug. Det skyldes normalt
et lavt batteriniveau.

Robotten vender ikke tilbage
til den automatiske tomme
base

« Der er for mange forhindringer i nzerheden
af den automatiske tomme base. Sgrg
for, at der er et frit omrade pa 60 cm pa
hver side og 1,5 meter foran den
automatiske tomme base.

* Dusty 800 Plus er uden for reekkevidde
af den automatiske tomme base. Flyt
Dusty 800 Pluscloser til den automatiske
tomme base for at genoprette forbindelsen

Anormal adfzaerd

Sluk for strgmmen og start igen.

Anormal lyd under renggring

Hovedbagrste, sidebarste eller venstre/
hajre hjul kan veere blokeret. Kontroller
under Dusty 800 Plus for at sikre, at den
er fri for enhver forhindring. Hvis der er
en forhindring, skal du fjerne den og
genstarte Dusty 800 Plus.

Nedsat renggringsevne eller
stgv, der falder ud af
stgvbeholderen.

* Stgvbeholderen er fuld og skal tammes.
« Kontroller og renggr HEPA-filteret.
» Kontroller, at barsten er fri for forhindringer.

Kan ikke oprette forbindelse til wifi

wifi-signal er ikke godt, kontroller at der er
en staerk wifi-forbindelse under parringen.
Sgrg for, at netvaerket er 2,4G og ikke 5G
eller dobbeltband.

Dusty 800 Plus vender ikke
tilbage til den automatiske
tomme base efter pletrenggring
eller efter at have flyttet den
langt fra den automatiske
tomme base.

Efter pletrenggring eller flytning af Dusty
800 Plus langt fra den automatiske
tomme base, genererer Dusty 800 Plus
kortet igen. Hvis Dusty 800 Plus er langt
fra den automatiske tomme base, kan
den muligvis ikke finde den. Dock Dusty
800 Plus manuelt til den automatiske
tomme base for at genoplade.

Oplader ikke efter docking

Sarg for, at der ikke er nogen forhindringer
eller kraftigt stgv pa bade Dusty 800 Plus
og Auto Empty Base opladningskontakterne.

Planlagt renggring fungerer ikke

Bekraeft, at Dusty 800 Plus er forbundet til
dit wifi-netvaerk. Hvis Dusty 800 Plus ikke
er tilsluttet netvaerket, kan du ikke
synkronisere den planlagte renggringsopgave.

88



https://manualsfile.com

* AUTO TOM BASE FE|LFINDING
INDIKATOR DEFINITION

LASNING

« Fejl i ventilator
%  Overophedning

Blinker redt | * Daekslet erikke

lukket ordentligt

1. Hyppig st@vopsamling fgrer til
beskyttelse mod overophedning
af ventilator eller ventilatorfejl.
Det anbefales at prgve at opsamle
stov efter 30 minutter.

2. Sgrg for, at daekslet til auto tom
base er helt lukket, o% at Dusty
800 Plus er korrekt tilsluttet og
oplader.

_ * Stgvposen er

W) ikke installeret
Blinker radt * Stgvposen er ikke
installeret korrekt

1. Serg for, at stgvposen er korrekt
installeret, og seenk paphandtaget
helt ned.

2. Kontroller, om st@vposen er
installeret, hvis ikke, skal du
installere stgvposen.

Fejl i parring/har
Blinker samtidigt 1P s/

ikke parret endnu

1. Tryk pa og hold begge knapper
nede ® 0g @ pa stgvopsamleren
samtidigt i 5 sekunder:
Stevopsamleren gar i
parringstilstand, de tre indikatorer
pa stgvopsamleren blinker grgnt.

2. Tryk pa og hold knappen & i 5
sekunder pa robotten: Robotten
gar i parringstilstand, robotens
indikatorer blinker grgnt.

3. Placer robotten pa st@vopsamleren
for at oplade, og stemmemeddelelsen
angiver, at parringen er vellykket.
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* Grundl=ggende parametre

Robot
Mal ®350mm x P 350mm x 98mm
Produktvegt: ~3,6kg
Nominel spaending 14,4V =
Nominel effekt 50W
Batterikapacitet 5200mAh

Stgvopsamlerenhed

Navn Dimension/effekt

Samlede dimensioner 282 mm x 361 mm x 202 mm
Strgmforbrug: 1050W

Input effekt: 10-240V ~50/60Hz
Output effekt: DC24V=1.2A

)i

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger.
Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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Importeret og markedsfares udelukkende af:

Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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Tack for att du har képt din nya POINT SERIES robotdammsugare.

* Sdkerhetsvarningar

» Anvdnd inte produkterna i miljoer med 6ppen eld eller mtaliga foremal.

* Lat inte manniskaohar, klader, fingrar eller andra delar ndrma sig produktens
dppningar och driftdelar.

« Lat inte roboten plocka upp féremal som stenar och papper som kan tappa
till produkten.

« Lat inte roboten plocka upp lattantandliga dmnen som olja, skrivartoner och
kopieringstoner.

» Lat inte roboten plocka upp brinnande féremal, t.ex. cigaretter, tandstickor,
aska och andra féremal som kan orsaka brand.

* Placera inga foremal i narheten av sugéppningen. Anvand inte produkten nar
sugdppningen ar blockerad. Ta bort smuts, damm, ull, har osv. for att
sakerstalla en jamn luftcirkulation vid sugdppningen.

» Anvdnd natkabeln forsiktigt for att undvika skador. Anvdnd inte ndtkabeln
for att dra eller dra i produkten och laddningsbasen. Anvand inte natkabeln
som ett handtag.

« Endast auktariserade tekniker far ta isar produkten. Anvandare rekommenderas
inte att ta isar denna produkt sjalva. Om du gér det ogiltigfdrklaras garantin.

 Anvand endast den medféljande natadaptern. Adaptrar fran tredje part
kan skada roboten.

* Ror inte kablar, uttag eller natadapter ndr du har vata hander.

* Placera inte produkten i ndrheten av cigarettfimpar, tandare och andra
material med gltdande eld.

» Rengdr dammbehallare och borstar regelbundet.

* Placera inga foremal, husdjur eller manniskor ovanpa roboten.

* Denna produkt dr en hushallsprodukt fér inomhusbruk. Anvdnd inte utomhus.

« Anvdnd inte produkten i en vat miljg, t.ex. i badrummet.

* Innan du anvander den hdr produkten ska du rensa golvet fran alla féremal
utom mobler, eftersom vissa sma foremal kan hindra, fastna i eller skada
roboten.

 Anvand endast och férvara roboten i rumstemperatur.

+ Den vata moppen maste tas bort fran roboten efter anvdndning.

« Se till att témma ut eventuellt 6verblivet vatten fran tanken efter att du
har moppat.
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* PRODUKTKOMPONENTER

2 R 3 4
| ////?/EVJ #;l j\,
1T EE
& :
| | ..
5 6 %] 8
=)
e _7;7/}‘; = Manual
S——
12
Nr | Beskrivning Mingd | Nr | Beskrivning Mingd
1 EFJQJER[;EZ? 800 1 7 Dammsugarpase 2
2 Eg'sr;t Auto Empty 1 8 | Bruksanvisning 1
3 | Strémkabel 1 9 Moppdyna 2

4 2-|—1damE11beha|Iare 1 10 | HEPA-filter 5
moppbehallare

(a]

Powermop-fdste 1 1 | Sidoborste 2

Rengoringsverktyg 1
for borstar

o

Fjarrkantroll 1 12
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» PRODUKTOVERSIKT

e Lasermodul

Strombrytare/Hem-knapp

Infrartda sensorer

Laddningskontakter

Knapp for frigéring av behallare
Oppning fér dammuppsamling

2-i-1dammbehallare/
moppbehallare

Infrarod extra laddningssensor
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» PRODUKTOVERSIKT

NEDERDEL

Omnidirektionellt hjul

Sidoborste

Sensor for
kantdetektering

L]
Vanster hjul

Rullande borste 5 |
\ ==
Rullande borste ‘
N
2-i-1dammbehallare/

moppbehallare
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« OVERSIKT 6VER DAMMBEHALLARE

Las for dammbehallare
Vattenpafyllningslock

Knapp for frigoring av

behallare Oppning for
dammuppsamling

Filternatets faste

Primart filter
Filternat
HEPA-filter

Laddningskontakter

Oppning for dammuppsamling

Moppdyna

Moppfaste
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*OVERSIKT OVER AUTO EMPTY BASE

OVANSIDA/FRAMSIDA UNDERDEL/BAKSIDA
Skydd Kapa for damm-
) sugarkanal
LED-displaypanel Luftutlopp

Strémgranssnitt

Kontaktpunkter for
laddning

Oppning for
dammuppsamling

Dammsugarpasens
handtag

Flaktfilter Dammsugarpase

OBS:

1. Dammsugarpasens handtag maste vara helt nedfallt enligt bilden for att
skrap ska komma in ordentligt.
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* Robotens LED-indikatorer

O Strombrytare

* Hall ned for att sla pa/av
* Tryck pa for att starta/
pausa rengdring

O Hem-knapp

* Tryck pa for att aterga till
Auto Empty Base for
laddning

LED-indikator/

ndtverkskonfiguratio

e Tryck och hall ned © och ©
samtidigt i 5 sekunder for att
kommain i
natverkskonfigurationen

* Blinkande blatt ljus: Slar pa/
konfigurerar natverk/
uppgraderar fast programvara

* Gult blinkande ljus: Lagt
batteri/uppladdning

* Blinkande gront ljus: Laddning

* Fast gront ljus: Fulladdad
* Blinkande rott ljus: Feltillstand
* Sldckt Av/viloldge

| Aterstillningsknapp/

— )
} = || J C@ tvingad avstiingning
|
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+ LED-INDIKATORER FOR AUTO EMPTY BASE

Start-/stoppknapp
* Kort tryckning: Starta
automatisk rengtring/
pausa rengdring

* Tryck och hall ned i 3
sekunder: Bdrja med
punktrengoring

Jpoint Hem-knapp
« Kort tryckning: Aterga for att

samla in damm och ladda

* Tryck och hall ned i 3
sekunder: Atervand for
att samla in damm och
fortsdtt sedan att rengéra
fran den plats dar den
slutade forra gangen

— ¥ Statusindikator

* Fast gront ljus: Samlar upp damm

* Blinkande rétt ljus: Overhettning av
flakt/flaktfel/lock ej stangt

O Stromindikator
* Blinkande gront ljus: Laddning
« Fast gront ljus: Fullt laddad/vantelage

&\

Dammpaseindikator

« Fast gront ljus: DBammsugarpasen dr
full/dammbkanalen &r blockerad

* Blinkande rétt ljus: Dammsugarpasen
dr inte monterad/dammsugarpasen
drinte korrekt monterad
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+ STALLA IN AUTO EMPTY BASE
Om din Auto Empty Base

Auto Empty Base dr utformad for att automatiskt témma och ladda Point
Dusty 800 Plus-roboten.

Anslut natstrémkabeln till basens baksida och anslut den andra dnden till
ett vdgguttag.

Placera den pa ett plant och hart underlag minst 6 cm fran vaggen. Se till

att det finns ett fritt utrymme framfor och pa bada sidor sa att din Dusty

800 Plus-robot kan atervanda till basen for att ladda och témma.

Hur du placerar din Auto Empty Base

—| |« 6 cm franvaggen

AT,

=

0BS:

Auto Empty Base maste alltid vara ansluten till strommen. Undvik att
anvanda en stromkalla som oavsiktligt kan stangas av (t.ex. en stromkalla,
ett uttag som styrs av en strémbrytare)
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« INSTALLNING AV Dusty 800 Plus-roboten

Steg1
Placera Dusty 800 Plus pa golvet i ndrheten av Auto Empty Base. Tryck och hall
ned () Strémknappen tills indikatorn blir bla. Du hor ett vdlkomstmeddelande.

0BS: Volymen pa rostmeddelanden kan justeras senare i Smart Life-appen
eller stangas av med fjarrkontrollen.

Steg 2

Tryck pa © Hem-knappen fér att para ihop Dusty 800 Plus med din Auto
Empty Base. Dusty 800 Plus kommer att navigera och docka till basen.
Lat Dusty 800 Plus laddas helt innan den anvdnds forsta gangen.

0BS: Dammuppsamlingen kan aktiveras under den férsta dockningen.
Oroa dig inte.
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« KOMMA IGANG
Forsta din Point Robot Dusty 800 Plus

Point Robot Dusty 800 Plus dr utformad for att automatiskt och intelligent
rengora ditt hem. Dusty 800 Plus anvdnder avancerad laserskanningsteknik
och flera sensorer for att skapa en navigeringskarta sa att Dusty 800 Plus
kan undvika hinder och trappsteg.

Dusty 800 Plus fortsatter att rengora tills den har faststallt att den nabara
golvytan har tdckts.

Navigeringskartan finns tillganglig i Smart Life-appen och uppdateras under
varje rengdringscykel for att se till att Dusty 800 Plus tar hdnsyn till
eventuella forandringar (flyttade mobler eller andra hinder).

Nar rengdringen ar klar eller nar batteriet dr svagt atergar Dusty 800 Plus
automatiskt till Auto Empty Base for att ladda och automatiskt tomma
innehallet i dammbehallaren.

0BS: Att ansluta Dusty 800 Plus till Wi-Fi dr inte nédvdndigt men
rekommenderas starkt. Med hjdlp av Smart Life-appen kan du félja
nedanstaende steg for att ansluta din Dusty 800 Plus. Med appen kan du
hantera Dusty 800 Plus var du an befinner dig, stdlla in stadscheman, visa
intelligenta rumskartor, stalla in virtuella granser, visa stadhistorik och
mycket mer!

Ladda ner Smart Life-appen
Sok efter "Smart Life" i App Store eller anvand QR-koden nedan:

# Available on the GETITON

App Store Google Play
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* Smart Life-APPEN - WIFI-ANSLUTNING

1. Oppna Smart Life-appen, tryck pa +.

oo

Home

Welcome

3

2. Tryck pa Hushallsapparater och
sedan pa Robotdammsugare
(Wi-Fi).

3. Valj 2.4GHz Wi-Fi-ndtverk och
ange l6senordet.

(~ WiFi-24G =)

Password )

4. Aterstall enheterna forst: vaxla
till AP Mode i appen, tryck och
hall in® & & samtidigt i 5
sekunder for att kommain i
natverkskonfigurationslaget
(det finns en rostinstruktion),
klicka sedan pa kryssrutan
"Bekrafta att indikatorn blinkar
langsamt" och tryck pa "Ndsta".

Reset the

device fist.

AP Mode =

5. Ga till Wi-Fi-instdliningarna pa
din mobiltelefon och valj
"Smartlife-XXXXXX".

v SmartLife-XXXX* ®

-0

6. Oppna appen igen och vanta tills
anslutningen dr klar.
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« ANVANDNING AV DIN Dusty 800 Plus-robot

Innan du anvander den har produkten ska du rensa golvet fran alla féremal
utom mobler, eftersom vissa sma féremal kan hindra, fastna i eller skada
Point Dusty 800 Plus-roboten.

* FJARRKONTROLL

0BS:

1. Det rekommenderas att rikta fjarrkontrollen mot framsidan av Dusty 800
Plus for basta resultat.

2. Fjdrrkontrollens rackvidd ar 3-6 meter.

Hem-knapp

Manuell navigering
Riktningsknappar

Knapp for start/paus

Powermop 1

Punktrengéring .— —- Ljudlos

Minska sugkraften e—— {5 _a ®}————— Oka sugkraften

@ Hyperdrive-ldge
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¢ 2-i-1 DAMMBEHALLARE/VATTENBEHALLARE

Din Dusty 800 Plus-robot dr utrustad med en 2-i-1-dammbehallare och
vattentank. Alla Dusty 800 Plus rengdringsldgen aktiverar torrdammsugning
som standard. Funktionen fér vatmoppning ger ytterligare ett rengdéringsmoment
nar det behovs. Folj de har stegen for att anvanda Powermop-funktionen.

1: Placera moppdynan pa 2: Skjut moppfastet pa
mopgféstet och fast den pa dammbehallaren enligt diagrammet
kardborrebanden. Sdtt hornen nedan tills du hor ett klick som

pa moppdynan 6ver plastflikarna bekrdftar att det dr last pa plats.
pa baksidan av moppfdstet. .

3: Ta bort dammbehallaren fran 4: Oppna vattenpéfyllningslocket
Point Dusty 800 Plus med pa dammbehallaren och fyll pa med
mopptillbehoret monterat. vatten, stang sedan locket.

5: Montera dammbehallaren med 6: Aktivera Powermop-ldget i appen
moppfdstet fortfarande monterat eller med fjdrrkontrollen.

pa Dusty 800 Plus enligt

diagrammet nedan. o

O

OBSERVERA o

* For att undvika mattan ndr du moppar kan du stalla in virtuella granser i
Smart Life-appen

* For att undvika lackage ska du montera moppfastet pa dammbehallaren
innan du fyller pa med vatten

* Se till att tdmma ut eventuellt 6verblivet vatten fran behallaren efter att
du har moppat
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« UNDERHALL AV HUVUDBORSTEN

Din Dusty 800 Plus ar utformad for att anvandas regelbundet. Som med de
flesta golvvardsapparater kan regelbunden anvandning leda till att det bildas
ansamlingar runt borstarna, i skrapfack och nara filtren. Vi rekommenderar
att du utfor regelbundet underhall, enligt beskrivningen pa féljande sidor,
for att halla din Point Robot Dusty 800 Plus igang med optimal prestanda.

1. Klam ihop vdnster och héger flikar pa huvudborstskyddet. Lyft upp och ta bort
locket.

2. Ta bort huvudborsten och reng6r den med det medfoljande rengéringsverktyget
enligt figuren nedan.
3. Satt tillbaka huvudborsten och sndpp tillbaka locket pa plats.

OBS:

Det rekommenderas att byta ut huvudborsten var 6-12:e manad beroende
pa anvandning.

f:a;:_a::é‘:‘}f%—- Lock till huvudborste

Huvudborste
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« UNDERHALL AV DAMMBEHALLAREN/VATTENBEHALLAREN

1. Tryck pa knappen for att frigdring av dammbehallaren och ta bort
dammbehallaren.

3.Ta bort primadrfiltret och HEPA-filtret, torka av ytan med en torr trasa
eller anvand rengdringsverktyget. Skélj primarfiltret med vatten och
lat det torka.



https://manualsfile.com

*UNDERHALL AV SIDOBORSTEN

1. Anvand en skruvmejsel fér att skruva loss skruven till sidoborsten och ta
bort sidoborsten.

2. Ta bort smuts och skrap och satt tillbaka den med en skruvmejsel.

OBS:

Det rekommenderas att byta ut sidoborsten var 3-6:e manad beroende pa
anvandning.
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« UNDERHALL AV AUTO EMPTY BASE

Auto Empty Base-dammsugarpasen

Auto Empty Base indikerar nar dammsugarpasen ar full pa den smarta
LED-displayen (dammsugarpaseindikatorn lyser grént). Slang dammsugarpasen

nar den ar full och byt ut den mot en ny.

0BS: Strack ut dammsugarpasens handtag for att tata skraphalet.

A
Ty
- 3

Vi )

OpFna Dra upp Slane den
ket Fa

loc dammsugarpasen gam
i handtaget dammsug-
arpasen

109

A
T
2 g

!
7

Ersdtt med en
ny dammsug-
arpase

och sdnk ner
kartonghand-
taget

helt och hallet

Stdng locket
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+ FELSOKNING AV ROBOT DUSTY 800 PLUS

PROBLEM

LOSNING

Kaninte sla pa

Ladda innan du anvander den. Detta
beror ofta pa ett svagt batteri.

Det gar inte att starta
rengdringen

Ladda innan du anvander den. Detta
beror ofta pa ett svagt batteri.

Kan inte aterga till Auto
Empty Base

« Det finns fér manga hinder i narheten av
Auto Empty Base. Se till att det finns ett
fritt utrymme pa 60 cm pa vardera sidan
och 1,5 meter framfor Auto Empty Base.

« Dusty 800 Plus ar utanfor rackvidden for
Auto Empty Base. Flytta Dusty 800 Plus
ndrmare Auto Empty Base for att
aterupprdatta anslutningen.

Onormalt beteende

Stdng av och starta om.

Onormalt ljud under rengtring

Huvudborsten, sidoborsten eller vanster/
hoger hjul kan vara blockerade,
Kontrollera under Dusty 800 Plus fér att
se till att det inte finns nagra hinder. Om
det finns nagot hinder, ta bort det och
starta om Dusty 800 Plus.

Minskad rengdringsférmaga
eller damm som faller ut fran
dammbehallaren.

« Dammbehallaren ar full, torm dammbehallaren.
« Kontrollera och rengér HEPA-filtret.
» Kontrollera att borsten &r fri fran hinder.

Det gar inte att ansluta till Wi-Fi

Wi-Fi-signalen dr svag, kontrollera att det
finns en stark Wi-Fi-uppkoppling nar du gor
en parkoppling. Kontrollera att ndtverket dr
2,4G och inte 5C eller dualband.

Dusty 800 Plus atervdnder inte
till Auto Empty Base efter
punktrengéring eller efter

att ha flyttat den langt fran
Auto Empty Base.

Efter punktrengéring eller efter att ha
flyttat Dusty 800PIus langt bort fran
Auto Empty Base genererar Dusty 800
Plus kartan pa nytt. Om Dusty 800 Plus
befinner sig langt fran Auto Empty Base
kanske den inte kan hitta den. Docka
manuellt Dusty 800 Plus till Auto Empty
Base for att ladda den.

Kan inte laddas vid dockning

Kontrollera att det inte finns nagot hinder
eller damm pa bade Dusty 800 Plus och
Auto Empty Base-laddningskontakterna.

Schemalagd rengbring
fungerarinte

Kontrollera att Dusty 800 Plus dr ansluten till
ditt Wi-Fi-natverk. Om Dusty 800 Plus inte ar
ansluten till natverket kan du inte synkronisera
den schemalagda rengdringsuppgiften.
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» FELSOKNING AV AUTO EMPTY BASE

INDIKATOR DEFINITION LOSNING
1. damminsamling leder till
dverhettningsskydd for flakten
* Flaktfel eller fel pa fldkten. Det

%

Blinkande rott

» Overhettning
* Locket drinte
stangt ordentligt

rekommenderas att forsoka
dammosuga igen efter 30 minuter.

2. Se till att locket till Auto Empty
Base dr helt stangt och att Dusty
800 Plus ar korrekt dockad och
laddad.

* Dammsugarpasen

TL'U ar inte monterad

e Dammsugarpasen
dr inte monterad
korrekt

Blinkande rott

1. Se till att dammsugarpasen ar
karrekt monterad och sank ner
papphandtaget helt.

2. Kontrollera om dammsugarpasen
dr monterad, om inte, montera
dammsugarpasen

. . Det gick inte att
Blinkar samtidigt

para ihop / harinte
parats ihop annu

1. Tryck och hall ned bada
knapparna ® och © pa
dammuppsamlaren samtidigt i 5
sekunder: Dammuppsamlaren gar
in i parningsldage, de tre
indikatorerna pa dammsamlaren
blinkar gront.

2. Tryck och hall ned knappen & i
5 sekunder pa roboten: Roboten
garin i parningsldget, robotens
indikatorer blinkar gront.

3. Placera roboten pa
dammuppsamlaren for att ladda
den och rostmeddelandet visar
att parningen har lyckats.
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* Grundldggande egenskaper

Robot
Matt ®350mm x P 350mm x 98mm
Produktvikt ~3,6kg
Markspdnning 14,4V =
Mdrkeffekt 50W
Batterikapacitet 5200mAh

Dammuppsamlare

Namn Matt/effekt

Totala dimensioner 282mm x 36Tmm x 202mm
Effekt 1050W
Ingangsspanning 110-240V ~50/60Hz
Utgangsspdnning DC24V=1.2A

)i

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina
elektriska och elektroniska apparater ska kdllsorteras nar de ar férbrukade
och att de inte fa slangas i hushallssoporna. Det finns sdrskilda
insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare information,
kontakta din kommun eller din aterforsdljare dar du képte produkten.
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Importerat och exklusivt marknadsford av:

Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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